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1 Inledning

Svenska kulturfondens uppgift ar att stdda den svenska kulturen och utbildningen, det
svenska spraket och finlandssvensk verksamhet i Finland.

Svenska kulturfonden grundades 1908 och bestar idag av ca 450 fonder, tillkomna genom
testamenten och gavor fran privatpersoner, samfund och foretag. Avkastningen utdelas via
Svenska kulturfondens fortroendeorgan som tillsétts av Svenska folkpartiet i Finland (SFP).
Svenska kulturfonden dgs och forvaltas av Svenska litteraturséllskapet i Finland(SLS).

Svenska kulturfonden verkar for en stark svensk kultur och en hogklassig svensksprakig
utbildning i ett tvasprakigt Finland. Den 6vergripande malsattningen ar att:

Stdda och stdarka det svenska spraket och den svenska verksamheten i Finland
Utveckla kunnande, kompetens och Kkreativitet
Stdda finlandssvensk samhorighet och identitet

Stdda det svenska sprakets samhallsbarande stallning i Finland

Verksamheten riktar sig till saval professionella aktérer som amatorer och grasrotter pa den
finlandssvenska kultur- och utbildningsarenan, i enlighet med de olika fondernas
testamentsvillkor och 6vriga bestammelser. Kulturfonden vill stoda funktioner som har som mal
att bevara och forkovra svensksprakig kultur samt héja nivan pa svensksprakig utbildning i vart
land. Regiondverskridande insatser som syftar till att bygga upp finlandssvenska nétverk och
darigenom skapa en starkare sammanhallning mellan finlandssvenskar uppmarksammas sarskilt.

Kulturfondens medvetna stravan ar att vara en dppen, trovardig och professionell aktér ocksa
nationellt. Fonden har en éverbryggande funktion i vart tvasprakiga samhélle, och vill verka for
att oka forstaelsen for vardet av att leva i ett land med tva nationalsprak.

Kulturfonden beviljar stipendier och understdd till samfund, enskilda och arbetsgrupper.
Dessutom hjalper man till att utveckla projektidéer och tar ocksa sjélv initiativ till och bereder
projekt. Enskilda personer kan anséka om projektbidrag och arbetsstipendier. Samfund och
arbetsgrupper kan ansfka om projektbidrag och bidrag for fortldpande verksamhet.

Huvuddelen av stipendierna och bidragen lediganslas arligen i november och delas ut foljande
var. Vissa stipendier och understéd behandlas fortlopande, och dartill finns en méjlighet att
separat behandla vissa storre, enstaka projekt, som ofta har beretts i samrad med fondens personal.
Dérutover finns det ett antal specialfonder med specifika syften.

Kulturfonden &r involverad i ett flertal storprojekt som torde inledas 2010. Satsningarna galler:
Novia & Yrkesakademin i Osterbotten, Solvalla i Esbo samt Svenska teatern i Helsingfors.
Dessutom fortsatter satsningarna pa Axxell i Nyland, Morgontv-sandningar, och det sk. postdoc-
programmet.

Varje ar premieras ett antal personer inom konst och kultur som gjort en betydande insats inom
sitt omrade. Som tidigare delas ett pris ut till en larare som utover sitt normala larararbete
utvecklat undervisningen pa ett fortjanstfullt satt. Tillsammans med OKKA-stiftelsen premieras
aven tre svenskldrare som undervisar i finska skolor.

Svenska kulturfonden samarbetar med andra finlandssvenska fonder inom en rad viktiga
stodordningar. Samarbetet ror bl.a. stipendier for studerande, journalister, laromedelsproduktion.



Svenska kulturfonden stoder arligen Stiftelsen for ett tvasprakigt Finland. Kulturfonden beaktar
god stiftelsepraxis i enlighet med de principer som uppgjorts inom Delegationen for stiftelser och
fonder. Jamstalldhet i forvaltning ar ocksa en sjalvklar utgangspunkt i arbetet.

2  Organisation och administration

Svenska kulturfondens verksamhet leds av de fortroendevalda i kulturdelegationen och
styrelsen, som bada tillsatts av Svenska folkpartiet. Kulturdelegationen godkanner
verksamhetsarets budget och fattar beslut om den centrala utdelningen och om
riktlinjerna for verksamheten. Styrelsen leder det operativa arbetet och fattar beslut om
strategiska insatser.

De regionala fonderna, Nylands svenska kulturfond (placeringsort Helsingfors), Abolands
svenska kulturfond (Pargas) samt Svenska Osterbottens kulturfond (Vasa), har egna styrelser.
Dessa styrelser fattar beslut om utdelningen inom respektive fond. Alla ansdkningar riktas till
Svenska kulturfonden, oberoende av vilket fortroendeorgan som fattar de slutliga besluten.

Kulturdelegationen

Svenska kulturfondens
kansli
Forvaltning Kultur och Projektberedning
utbildning
Nylands svenska Abolands svenska Svenska Osterbottens
kulturfond kulturfond Kulturfond

Kansliet i Helsingfors leds av en direktér. Den administrativa personalen skéter ekonomi-,
personal-, informations- och datafragor. Kultur- och utbildningsombudsmannen bereder
ansokningar och utvecklar projekt inom sina respektive verksamhetsomraden.



Projektombudsmannen bistar vid utveckling av storre projekt och arbetar for att stimulera
regionoverskridande verksamhet och projekt som siktar till 6kad samhorighet mellan de
finlandssvenska regionerna. Arenden inom de regionala fonderna skots av tre
regionombudsmén. Kulturproducenten handhar bl.a. konferenser, seminarier och
utdelningsfester.

Infor 2010 gérs dven en satsning pa internationellt samarbete (framst nordiskt och europeiskt)
sd att ett internationellt ombud anstalls. Satsningen motiveras av behovet att fokusera pa
finlandssvenskarnas minoritetsstallning i relation till Europas andra minoriteter.

| samband med direktor Krister Stahlbergs pensionering tilltrader en ny direktor i borjan av ar
2010, vilket naturligtvis gor att en granskning av organisationen blir aktuell. Kansliets andel
av arsbudgeten kommer fortsattningsvis att vara lag.

Svenska kulturfonden tar arligen emot ca 7 000 ansokningar. Beredningsprocessen, liksom
beslutsfattandet dverlag, stréavar efter 6ppenhet och transparens, inom ramen for professionell
handlaggning och med hénsyn till normalt rattsskydd.

Alla utdelningsbeslut som baserar sig pa den allménna ansékningsomgangen i november
genomgar en omfattande — och darfor tidskravande — granskning. Ansokningarna bereds av
kansliets tjansteman i samrad med sakkunniga. Darefter behandlas forslagen i styrelsen, och
slutligen nar de samlade rekommendationerna delegationen, som fattar de slutliga besluten.

Over 90 procent av alla ansokningar gors elektroniskt. Ansékningssystemet pa natet, Rimbert,
utvecklas kontinuerligt for att det ska motsvara bidragstagarnas behov och effektivera de
interna rutinerna. Samtidigt forbattras och forenklas systemet med uppféljning av utbetalade
bidrag, dvs. redovisningen. Syftet med dessa fornyelser &r att 6ka anvandarvénligheten for
dem som anséker om bidrag. Under verksamhetsaret kommer sarskilt uppfoljningen av
beviljade anslag att utvecklas.

Svenska kulturfonden samarbetar med manga andra finlandssvenska fonder och stiftelser
kring viktiga finlandssvenska fragor. Ett antal gemensamma stodordningar har inréattats, bl.a.
Svenska studiefonden som &r ett samarbete med Stiftelsen Brita Maria Renlunds Minne,
Foreningen Konstsamfundet och Lisi Wabhls stiftelse for studieunderstdd. Laromedel stods i
betydande utstrackning genom en gemensam satsning tillsammans med Svenska Folkskolans
Vanner, Konstsamfundet, Lisi Wahls stiftelse och Utbildningsstyrelsen. Stdd till
journaliststuderande for obligatorisk arbetspraktik erbjuds i samarbete med Féreningen
Konstsamfundet. Svenska kulturfonden stoder Stiftelsen for ett tvasprakigt Finland med arliga
bidrag.

Kulturfonden fortsatter sitt samarbete med en rad finska fonder, bland dem Suomen
Kulttuurirahasto, Jenny ja Antti Wihurin rahasto, Alfred Kordelinin s&&tié och Koneen saatio.

Kulturfonden syns ofta i media och behdver ett mediestrategiskt arbete. Kulturfondens
informationsstrategi poangterar 6ppenhet i verksamheten och vikten av att man kontinuerligt
informerar om aktuella fragor och beslut. Efter varje styrelseméte ges pressinformation om
beslut som kan vara av allmant intresse. Fonden producerar broschyrer om stédformer och
den fornyade arsboken ar dven ett instrument for utvardering. Verksamhetsplanen sands ut pa
remiss till ett storre antal personer och organisationer inom kultur och utbildning varen 2010.

| Medborgarbladet publiceras regelbundet artiklar som ger en insyn i verksamheten. De
anstallda for en kontinuerlig dialog med aktoérer och mottagare inom kultur och utbildning och
det stora antalet fortroendevalda finns &ven till for att garantera en god kommunikation med
den finlandssvenska verkligheten.



En mycket viktig kontaktkanal mellan Kulturfonden och bidragstagarna &r webbsidan,
www.kulturfonden.fi. Dar klargors de principer som galler for olika bidrag och stipendier. Pa
webbsidan finns verksamhetsplaner och -beréttelser som kan tjdna som informationskallor for
allmanheten. P& webbsidan finns ocksa det elektroniska ansékningssystemet. Under aret
forbattras kulturfonden.fi-sidan sa att malgrupperna snabbare hittar ratt och sa att exempel pa
stodformer presenteras genom exempel.

En langsiktig strategi for att informera allméanheten om hur man donerar och testamenterar till
fonden och hur dessa medel forvaltas utarbetas. Forverkligandet av verksamhetsplanen
utvarderas arligen med hjalp av bidragsredovisningar, diskussioner med bidragstagarna och
genom extern utvardering. En systematisk uppfoljning och utvardering erbjuder bade
beslutsfattare och tjansteman ett underlag for att bedéma hur val verksamheten uppnatt de mal
som uppstallts och for att vidareutveckla verksamheten.

Kulturfonden stréavar till en allt béttre utvardering av sin verksamhet. En uppfattning om hur
bidragen fordelar sig och hur effektivt de anvands fas dels genom tjanstemannaberedning och
behandling i sakkunniggrupperna och dels genom redovisningar av anvanda bidrag. Genom
ombudsmannanatverket far man kontinuerligt en bild av hur stodd verksamhet utfallit. Nar det
géller storre samarbetsprojekt fors regelbundna diskussioner med respektive part.

Sammandrag av verksamheten inklusive listor 6ver utdelningen finns pa webbplatsen och
ingar i arsboken.

3 Svenska kulturfondens handlingslinjer

3.1 Det svenska spraket

Kulturfonden medverkar till att det svenska spraket bestar som ett samhallsbarande sprak
i Finland. For att svenskan aven i framtiden skall kunna anvdandas pa alla samhalls-
omraden behdvs det starka strukturer som stoder spraket och dess anvandning. SarskKilt
viktiga dr hdr barn och unga och darf0r satsas stora resurser pa barn- och
ungdomsprojekt och utbildningssektorn.

Forandringar som sker inom stats- och kommunalforvaltningen kan i vérsta fall innebéra
minskade krav pa sprakkunskaper och darigenom samre forutsattningar for service pa
modersmalet. Den enskilda individens anvandning av svenska i vardagen ar viktig.

Ett viktigt omrade &ar storre sprakstrategiska projekt och samarbetsfora. Den nygrundade
finlandssvenska tankesmedjan Magma kommer att arbeta med strategiska fragor i det
tvasprakiga Finland och hur ett gott samforstand mellan sprakgrupperna skapas. Kulturfonden
valkomnar nya projekt som bidrar till att finsksprakiga och invandrare far en positiv
installning till att anvanda svenska.

Grunden for spraket laggs redan i den tidiga barndomen och darfor &r alla satsningar som ger
barn sprakstod, oberoende av sprakbakgrund, synnerligen viktiga. Utgéende fran de
erfarenheter som gjorts inom projekten Sprakstrategi for dagvarden och Dialogen planeras ett
atgardsprogram som innefattar sprakkonsultstod i daghem och skolor, en utlaningscentral for
sprakstimulerande material i olika former och bokpaket till skolorna. Under verksamhetsaret
planeras sprakstimulerande insatser for barn inom familjedagvarden.



Kulturfonden stéder projekt som underlattar invandrarbarns integration i svensk dagvard och
utbildning. Barn i sprakbadsdaghem och —klasser, liksom ocksa helt finska barn i svensk
dagvard (framst pa sprakoarna), uppnar oftast en god spraklig kompetens som mojliggor
skolgdng pa svenska. Sddana atgarder okar antalet elever som kan och vill ga i skola pa
svenska. En utredning om dessa barns senare sprakval och attityder skulle vara av intresse.

De drygt 4 000 finsksprakiga barn som gar i svensk sprakbadsklass &r en viktig malgrupp. |
samarbete med olika fonder och stiftelser har en sprakbadsombudstjanst inrattats vid
Samfundet Folkhalsan. Kulturfonden beviljar stod for enskilda projekt i sprakbadsdaghem och
-skolor. Satsningarna Kultur i skolan och Kultur pa dagis galler numera ocksa
sprakbadsgrupper. Sprakbadslarare kan beviljas resestipendier for fortbildning.

Merparten av stodet for svenskan i finska skolor kanaliseras till ndtverket Svenska nu, som
stoder svensklararna genom att erbjuda eleverna en omfattande verksamhet med olika slags
evenemang pa svenska i det finska Finland. Projektet finansieras dels av svenska och finska
staten, dels av fonder och foretag.

Genom en specialfond stéds undervisning i praktisk svenska i finska handels- och
vardutbildningar. Eftersom denna stodform skapat goda exempel pa vad som kan géras for att
motivera studerande planeras nu en utvidgning av stodet till att d&ven galla studerande i andra
utbildningar. En uppsatstavling for finsksprakiga abiturienter arrangeras arligen i samarbete
med svensklararna och Abo Akademi. Ett stod utgar dven till projektet Space Trainees, som
inom TV och webb ska erbjuda inlérning i form av lek och spel for unga.

Kulturfonden stéder samarbetsprojekt mellan finska och svenska skolor. Skolor som befinner
sig i finskdominerade miljéer och som planerar ett studiebesok for att bekanta sig med en
svensk skola eller annan svensk verksamhet kan fa stod. Forutséttningen &r att programmet &r
valforankrat i undervisningen och att budgeten innehaller en betydande egenfinansiering eller
finansiering fran andra kallor.

| och med att antalet invandrare 6kar ocksa pa svensk- och tvasprakiga orter blir det allt
viktigare att uppmarksamma dem ur ett finlandssvenskt perspektiv. Fonden deltar i och
valkomnar projekt som arbetar for att integrera och aktivera invandrare bade sprakligt och
kulturellt.

Kulturfonden kommer att uppmarksamma det bekymmersamma l&get dér svenskans stéllning
inom forvaltningen forsvagas.

Kulturfonden valkomnar projekt dér samarbete (inom organisationer och foreningar) Over
sprakgranserna svenskt-finskt forbattras (t.ex. mellan kérer, foreningar, mm.).

Oversittningar fran finska till svenska stods sallan. Under verksamhetsaret utreds mojligheten
att skapa stodstrukturer for Overséttningar, t.ex. en allmannyttig 6versattningsservice som
kunde betjana tvasprakiga foreningar och institutioner.

Personer vars arbetsredskap huvudsakligen &r det talade och skrivna spraket utgor en viktig
malgrupp for fondens sprakprojekt. Det ar angelaget att utforma material och kurser for att
underlétta anvandningen av svenska for personal inom bl.a. halsovarden, raddningsvéasendet
och affarslivet. Under dret startas ett projekt dar elektroniskt undervisningsmaterial
produceras for att stoda svenska for rysksprakig vardpersonal. Produktion av digitalt
undervisningsmaterial for sjalvstudier i det svenska spraket stods garna.



Under verksamhetsaret ordnas ett seminarium om tvasprakiga miljoer i Svenskfinland
utgaende fran en publicerad undersokning. Dartill medverkar man till genomférandet av en
utredning rérande fragan om svenskans stéallning som nationalsprak versus minoritetssprak.

Fonden fortsatter arbeta med sprakpolitiska handlingsmodeller for minoritetssprak i samarbete
med aktorer i andra lander och ar intresserad av att fordjupa och utvidga samarbetet pa det har
omradet.

3.2 Konst och kultur

Svenska kulturfonden vill verka fOr ett brett utbud av kulturyttringar i hela Svenskfinland.
Ett rikt konst- och kulturliv kraver satsningar pa bade amatoérer och professionella.

En hogklassig utbildning ska ge professionella konstnarer majlighet till framgang bade pa den
nationella och internationella konstscenen. Mangsidiga kontakter till de nordiska landerna
berikar den sprakliga miljon och kulturutbudet. For att kunna konkurrera pa det nationella
planet behdvs livskraftiga kulturinstitutioner som &r beredda att samarbeta. Foreningar och
organisationer verksamma inom konst och kultur ar betydande aktdrer i skapandet av en
finlandssvensk identitet och Kulturfonden vill stéda och utveckla deras
verksamhetsmajligheter. De finlandssvenska traditionerna och kulturmiljéerna har stor
betydelse for den finlandssvenska identiteten. En levande kulturmiljé forutsétter balans
mellan bevarande och utveckling.

Utbildningarna inom vissa konst- och kulturomraden 6verlappar varandra. Ett mangsidigt
samarbete mellan utbildningsanordnarna gagnar helheten och sparar resurser.

Det &r viktigt att professionellt framgangsrika formagor uppehaller kontakten med den
finlandssvenska scenen. For att ta tillvara deras kunnande genomfors 6ppna Studia Generalia-
forelasningar om kulturpolitiskt intressanta fragor.

Intresset for kultursedlar 6kar och Kulturfonden foljer med hur det nationella systemet
utvecklas och &r beredd att granska mojligheter att i det har sammanhanget stéda svenska
kulturaktorer. FOr att 6ka allménhetens intresse for konst och kultur deltar Kulturfonden i den
nationella Kulturkondis-kampanjen som arrangeras i samarbete med Rundradion och Suomen
Kulttuurirahasto.

Abo kommer att vara Europas kulturhuvudstad ar 2011. Arrangorer av svenska och
tvasprakiga projekt for aret kan anstka om bidrag i den ordinarie ansokningsomgangen i
november. Ett positivt finansieringsbeslut av Stiftelsen Abo 2011 stirker fondens intresse for
att medverka som delfinansiér i projektet.

Systemet med arbetsstipendier till professionella konstnérer, kulturproducenter och
kulturkritiker har fungerat bra och gett manga en maéjlighet till férdjupning och utveckling och
antalet langre stipendier har uttkats. Det 1-ariga stipendiet utgor 21 000 euro (2009), de 2-
och 3-ariga 42 000 respektive 63 000 euro.

Mojligheten att inom ramen for fria arbetsgrupper genomfora kortare eller langre projekt &r ett
enkelt och flexibelt satt att préva pa nya saker. Det géller t.ex. for konstnarer som vill gora
tvarkonstnérliga eller regiondverskridande projekt. Kulturfonden inbjuder konstnérer och
kulturarbetare till gemensamma traffar for att stimulera intresset for granséverskridande
samprojekt.



Framstaende konst- och kulturutévare kan fa stipendier for hogklassig internationell
utbildning. Den sékande ska kontakta kansliet pa férhand for att diskutera studierna och
finansieringen. Fortbildning av professionella kulturarbetare inom olika omraden stods ocksa i
fortsattningen. Konstnarer som avslutat sin egentliga utbildning kan anséka om
larlingsstipendier for att forkovra sig under ledning av en etablerad konstnar. Stipendiet
forutsatter ett avtal mellan parterna. Kulturarbetare, konstnarer och journalister kan under aret
sOka understod for kortare studieresor med kompetenshgjande syfte.

Instrumentfonden, som inréttats med andra fonder och administreras av Musikhuset i
Jakobstad, Ianar ut instrument till unga musiker vars begavning &r av ett sadant slag att ett
hogklassigt instrument &r en forutsattning for att de ska kunna ga vidare i sin utveckling.

Verksamhet for barn och unga prioriteras ocksa i fortsattningen inom hela konst- och
kultursektorn. Specialsatsningarna Kultur i skolan och Kultur pa dagis har uppskattats och
kommer att fortsatta. Sprakbadsgrupper inom dagvard och skola kan ocksa anséka om
kulturpaket. Det finns planer pa att programmet aven skulle galla familjedagvarden.
Turnéstdd ges till konstnérsgrupper som besoker skolor och daghem. Kulturkarnevalen
utvecklas sa att den nar s3 manga som majligt och ska tydligare integreras i skolarbetet.

Kulturfonden undersoker den Kulturelle Skolesekken i Norge (ett nationellt projekt vars mal
ar att professionell konst och kultur nar skolelever) for att se hur den kunde appliceras pa var
finlandssvenska skolvérld som ett komplement till Kultur i skolan.

Ett omfattande utbildningsprojekt i folkmusik startar med syftet att starka och utoka
folkmusikens roll bland barn och unga i vara skolor och musikinstitut. Malet ar att dven
utbilda nya folkmusikledare. Hela det finlandssvenska musikfaltet forenas kring projektet.

Kultur i varden stoder smaskaliga kultursatsningar inom social- och hélsovardssektorn.

Naringsliv, konst, kultur och miljofragor gar idag allt mera in i varandra. Inslag fran olika
omraden ingar ofta i projekt som far stod, men renodlad narings- eller turistverksamhet far
inte understod.

Mojligheterna att ge stod for smaskalig kulturexport utreds for att eventuellt bli ett
fortlopande stodsystem. Har efterstrévas ett brett samarbete i ett nationellt natverk.

Kulturfonden stoder via Stiftelsen Pro Artibus den finlandssvenska visuella konsten. Stodet
till Artist in Residence-verksamhet pa olika hall i Svenskfinland fortsatter. Gastande
utlandska konstnarer berikar konstscenen och medverkar till internationella kontakter.

Konstrundan har tva ar i rad 6ppnat dorrar till dver 200 konstnarsateljéer i Svenskfinland
under ett veckoslut. Med 17 000 besokare ar 2009 (2008:10 000)har Konstrundan redan
etablerat sig som ett lyckat arrangemang och Kulturfonden ser positivt pa en fortsattning.

Varken den visuella konsten eller danskonsten anvander spraket som egentligt uttrycksmedel,
men de ryms dnda inom de kulturuttryck som far stod. Inom dansen ges stod saval till
enskilda som till institutioner.

For att mojliggora ett brett filmutbud pa svenska i Finland ges bidrag till filmproducenter, -
festivaler och i viss man distribution. Stéden ges till manusutveckling och planering av saval
dokumentérer, kortfilmer som langa spelfilmer. Har ar forstas FST 5:s roll avgorande.



Biblioteken har en viktig kulturbarande funktion. I samarbete med foreningar och
organisationer kan Kulturfonden medverka till att biblioteken blir ett mangsidigt kulturrum
for alla aldrar. Med projektet Lasgladje stimuleras biblioteken att aktivt arbeta for att speciellt
na barnfamiljer och invandrargrupper. Den finlandssvenska bokkatalogen utges arligen i
samarbete med Foreningen Konstsamfundet. Essatavlingen med Hans Ruins namn fortsétter
vartannat ar i samrad med kulturtidskrifterna.

Det rika utbudet av festivaler, konserter, marknader och hembygdsdagar uppmuntras
fortsattningsvis. Mot bakgrund av en festivalutredning fran 2009 granskas under 2010 stodet
till de olika festivalerna. Dartill arrangeras ett seminarium om festivalernas framtid.

Ett flerarigt teaterpedagogiskt projekt har genomforts med stod av Kulturfonden. En rapport
fran projektet presenteras och utvarderingen ligger till grund for fortsatta satsningar pa
publikarbete. Arbetet bor i fortsattningen involvera hela teaterfaltet.

Institutionsteatrar kan fa stod for projekt och speciella satsningar pa t.ex. gastregissérer. En
verkligt stor satsning galler renovering av Svenska Teatern 2010-11.

En kartlaggning av museiféaltet i Svenskfinland har gjorts och regionala méten har ordnats for
att kunna utforma en langsiktig museistrategi. Ett seminarium i fragan ordnas hosten 2009.
Med projektet Museilaboratoriet fortsatter satsningen pa digitala medier i museer.

En grundutbildning i drama startar 2010 i Aboland och en férhoppning &r att modellen ska
kunna etablera sig som en utbildning med statsstod och att den senare dven kan tillampas i
andra regioner (jmf. Musikinstituten).

Kulturfonden deltar i finansieringen av ett litteraturexportprojekt som genomférs av FILI,
expert- och exportorganisationen inom litteratur.

3.3 Utbildning

Kulturfonden ar starkt engagerad i den svenska utbildningen. Fondens insatser inom
utbildningsomradet omspdanner smabarnsfostran, den grundlaggande utbildningen, andra
stadiet, den fria bildningen, vuxenutbildningen samt hogskolor och universitet.

Hog kvalitet i smabarnsfostran och utbildning &r en forutsattning for svenskan som
samhéllsharande sprak och for en livskraftig svensk identitet och verksamhet. Malet ar ett
samhélle dar den enskilda elevens behov av hdgklassig utbildning och samhallets behov av
valutbildad och yrkeskunnig arbetskraft moéts. Fonden stdder initiativ och verksamhet som &r
avsedda att utveckla utbildningen lokalt, regionalt eller i hela Svenskfinland.

Stat och kommun har ansvar for och uppratthaller storsta delen av utbildningen. Den
lagstadgade utbildningen finansieras inte. Stod kan ges till nya initiativ, kvalitetshdjande
satsningar eller atgarder som starker svensk samverkan och som inte kan rakna med offentlig
finansiering. Om statligt eller kommunalt stod star till buds, skall denna mojlighet utnyttjas.

Det kravs nytiankande for att eleverna fortséttningsvis skall fa en jamlik och hogklassig
undervisning trots minskande arskullar, ekonomiska atstramningar och forandringar i
kommunstrukturen och  tjansteproduktionen.  Kulturfonden stdéder initiativ  och
planeringsinsatser for att skapa och uppratthélla starka svenska enheter. Aktuella satsningar
gors pa t.ex. Campus i Jakobstad och Axxell i Karis. En viktig finlandssvensk fraga ar ocksa
samordningen av idrottsutbildningen.
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Sprakstod och -stimulans som riktas till barn i dagvardsaldern ar ett tyngdpunktsomrade. Det
ar i dagvardsaldern som barnen tillagnar sig spraket och de fardigheter som 6vrig kunskap
bygger pa. Kulturfonden initierade projektet Sprakstrategi for dagvarden som utmynnade i en
handbok och en omfattande utbildarutbildning for dagvardspersonalen. Som fortséttning
planeras ett atgardsprogram som innefattar sprakkonsultstod till daghem och skolor och en
utlaningscentral for sprakstimulerande material i olika former inklusive bokpaket till skolorna.

Daghemmen och skolorna pa de s.k. sprakdarna har hog prioritet. Tillsammans med andra
fonder och stiftelser stods saval projekt inom undervisningen som olika fastighetsprojekt.

| kapitel 3.1 Det svenska spraket beskrivs en rad projekt och satsningar som ocksa direkt
berdr utbildningssektorn, t.ex. natverket Svenska nu och bidrag for undervisning i svenska i
finsksprakiga skolor.

Kulturfonden stoder projekt som underlattar invandrarbarns integration i svensk dagvard och
utbildning. Barn i sprakbadsdaghem och —klasser, liksom ocksa helt finska barn i svensk
dagvard (framst pa sprakoarna), uppnar oftast en god spraklig kompetens som majliggor
skolgang pa svenska. Sadana atgarder okar antalet elever som kan och vill ga i skola pa
svenska. En utredning om dessa barns senare sprakval och attityder skulle vara av intresse.

En hogklassig dagvard och utbildning forutséatter kompetent och behorig personal. Laget inom
dagvarden ar mycket bekymmersamt pa vissa orter pa grund av brist pa narvardare och
barntradgardslarare. Kulturfonden har beredskap att stoda insatser for att forbattra
rekryteringen och valkomnar initiativet att utveckla en nétbaserad flerformsutbildning for
barntradgardslarare.

Det rader brist pa speciallarare, specialklasslarare och studiehandledare och pa vissa
amneslarargrupper. Kulturfonden fortsatter att stoda rekryteringen av lararstuderande, bl.a.
genom stipendier for studiebesok pa Pedagogiska fakulteten for gymnasister och faltpraktik-
och auskultantstipendier for lararstuderande.

Lararfortbildning &r ett sarskilt tyngdpunktsomrade. En mangsidig fortbildning ger larare
mojlighet att uppratthalla kompetensen och utveckla undervisningen. Den utredning om
lararfortbildningen som fonden lat gora 2008 har foljts av seminarier dar man stakat ut
mojligheten till battre samarbete inom sektorn. Arbetet fortsétter sa att fonden medverkar till
ett gemensamt finlandssvenskt handlingsprogram for fortbildningen. Substantiella stod ges
fortsattningsvis till de enheter som arrangerar fortbildning for larare. Som tidigare kan larare
soka resestipendium for kortare kurser och konferenser och fran och med 2010 ar det majligt
att soka om resestipendium &ven for fortbildning som omfattar flera moduler, forutsatt att
aven arbetsgivaren deltar i kostnaderna.

Kulturfonden stoder fortsattningsvis projekt och verksamheter for ungdomar som riskerar att
marginaliseras pa grund av att de avbryter sina studier eller blir utan studieplats, bl.a. genom
SVEPS i Helsingfors, After Eight i Jakobstad och Foéregangarna i Vasa.

Omfattande information om laget i den grundlaggande utbildningen samlas vart tredje ar i
PISA-utredningen. Svenska kulturfonden har finansierat ett bredare svenskt sampel 2003
(samtliga skolor med 15-aringar) och 2009. Fonden stoder ocksa sarskilda utredningar om de
finlandssvenska elevernas kunskap och jamforelser med de nationella resultaten.

For den finlandssvenska skolan &r det viktigt att ett brett och kvalitativt hogtstaende utbud av
laromedel star till buds. | samarbete med andra fonder och Utbildningsstyrelsen stods

11



produktion av traditionella la&romedel for den grundldggande utbildningen, gymnasiet och
yrkesutbildningen. | sarskilda fall kan Kulturfonden stoda ocksa laromedelsproduktionen for
universitet. Laromedelsgruppen kommer att arrangera ett seminarium om laromedel under
varterminen 2010.

Staffan Selanders laromedelsutredning 2006 betonade att olika typer av e-laromedel blir allt
viktigare. Skolorna behdver nya verksamhetsmodeller for att kunna utnyttja alla de
mojligheter som erbjuds elektroniskt. Den storsatsning som tillsammans med Foéreningen
Konstsamfundet gjordes pa Smartboardar till grundskolornas hogstadier, gymnasierna och
vissa vuxenutbildningar har bidragit till nya arbetsmetoder i skolorna. Stoéd har beviljats till
samarbetsprojektet Vetamix och Soderstroms forlags utvecklingsprojekt. Kulturfonden
kommer att utvardera de erfarenheter som gjorts i de regionala gymnasieringarna som
utarbetat gemensamma nétkurser.

Specialsatsningarna Kultur pa dagis och Kultur i skolan ger skolor och daghem mgjlighet att
engagera kulturarbetare i undervisningen. Stodordningarna galler ocksa for sprakbadsklasser.
Under 2009 utvecklas satsningen ytterligare med kultur pa finska i svenska skolor och kultur
pa svenska i finska skolor.

Kulturfonden satsar pd naturvetenskaper i undervisningen genom flerariga stod till bl.a.
Topeliusgymnasiet i Nykarleby, Heurekas inlarningscenter och Resurscentret for matematik,
naturvetenskaper och teknik.

Den fria bildningen stods bl.a. genom Bildningsforums tva pagaende projekt for att utveckla
samarbetsformer, innehdll och marknadsféring och en utredning om medborgar- och
arbetarinstitut inom huvudstadsregionen. Inom det s.k. Folkmusikprojektet breddas
kunskapsbasen vid musikinstituten (se 3.2 Konst och kultur).

Kulturfonden erbjuder gymnasister elevplatser vid Scandinavian School of Brussels i Belgien
och Red Cross United World College i Flekke i Norge och beviljar stipendier for praktik vid
ett antal internationella organisationer och finlandska kulturinstitut (se kap. 3.8).

Framstaende konst- och kulturutévare kan beviljas stipendier for hogklassig internationell
utbildning. Den sokande skall kontakta kansliet pa forhand for att diskutera studierna och
finansieringen.

Studieresor for grupper av studerande och skolklasser beviljas stéd ndr dessa har en klar
anknytning till undervisningen eller nér de utgor ett led i ett planerat utbyte skolor emellan.

Enskilda studerande stéds genom Svenska studiefonden, som beviljar stipendier for studier
vid hogskolor och universitet. Studiefonden stoder i forsta hand studier och praktik i utlandet.
Studiefonden beviljar ocksa stipendiemedel till yrkeslaroanstalter pd andra stadiet och
folkhogskolor.

Forskningsinsatser med finlandssvensk relevans stods framst genom bidrag till licentiander
och doktorander. Kulturfonden kan ocksa medverka som finansiéar i fraga om storre
finlandssvenska forskningsprojekt. Stodet for postdoktorala forskningsprojekt har ocksa kat.
2010 startar ett stort Postdoc-program tillsammans med ett flertal finlandska fonder. Malet ar
att kunna stoda framgangsrika forskares vistelser vid utlandska universitet/forskarskolor.
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Ett brett upplagt forskningsprojekt kring det svenska spraket i Finland kommer att inledas
under verksamhetsaret.

Ett problem som patalats ar bristen pa vetenskapsjournalistik inom de finlandssvenska
medierna. | samband med att man utvérderar effekterna av stddet till dagstidningarnas
kulturjournalistik som fonden gav 2009 kommer man att Gvervéaga atgarder for att rada bot pa
bristen.

3.4 Forenings- och organisationslivet

Svenska Kulturfonden vill bidra till ett dynamiskt finlandssvenskt fbrenings- och
organisationsliv och ger stdd bade till basverksamhet och projekt. Kulturfonden
uppmuntrar till samarbete mellan den tredje sektorn och den offentliga sektorn.

Barns och ungdomars delaktighet i foreningslivet &ar viktigt. Kulturfonden stéder projekt for
att 6ka de ungas medbestdmmanderatt i samhallet och stédordningen for ungdomsaktivering
fortsatter. Intresset for det traditionella féreningslivet har minskat och darfor stéder fonden
gérna satsningar som innebar en fornyelse inom foreningsverksamheten.

Nya forbundspaket startas vilket innebér att flera centralforbund - Finlands svenska 4H,
Finlands Svenska Scouter, Marthaférbundet och Svenska pensionarsforbundet - far ett
programmatiskt stod 6ver en 3-arig period och att forbunden i sin tur delar ut stoden at lokala
medlemsforeningar. Lokalféreningarna kan da inte langre séka stod av fonden ur den arliga
utdelningen.

Ett fortlopande stodsystem for renovering av féreningshus har fungerat sedan 2009 och f6ljs
kontinuerligt upp under 2010. Stodet galler avgransade arbetsmoment som kraver insats av
yrkesman. Ett renoveringsbidrag forutsatter att finansieringen av projektets investerings- och
anskaffningskostnader 10sts pa annat satt.

Stodformen Foreningen i skolan innebér att en foreldsare arbetar 2-10 timmar med skolelever
kring temaomraden som demokrati, ledarskap, jamstélldhet, foreningskunskap,
Foreningsaktiva fran de olika regionerna som &r intresserade av att samarbeta med skolorna
kan anméla sig till en elektronisk forelédsardatabas, men skolorna kan &ven sjélva engagera
nagon aktiv eller anstélld inom nagon férening.

Foreningen pa arbis erbjuder medborgar- och arbetarinstitut en mojlighet att soka stod for att
ordna kurser i foreningskunskap i vid bemarkelse. Malet ar att hoja kompetensen bland
foreningsaktiva eller fordjupa kunnandet inom vissa specialomraden i anknytning till
forenings- och organisationslivet. Ansokningstiden ar I6pande. Erfarenheterna ar relativt goda
och stddformen fortsatter.

Samarbetsprojektet Kulturhuset, en webbplats for finlandssvenska organisationer, syftar till
att starka foreningarnas verksamhetsforutsattningar. Servicen har byggts ut med bl.a. en
héndelsekalender, medlemsregister och ett bokforingsprogram riktat till foreningarna. Ett nytt
finansieringssystem for Kulturhuset har inforts som innebér att centralférbunden med stéd av
Svenska kulturfonden kan erbjuda sina medlemsforeningar gratis webb- och e-posttjanster via
Kulturhuset.

Den finlandssvenska Foreningsfestivalen har utvecklats till en stor arlig manifestation av
foreningsaktivitet och kommer att fa en fortsattning under 2010. Under flera ar har fonden och
Svenska Studiecentralen samlat foretrddare for organisationer till gemensamma planerings-
och fortbildningsdagar i Tammerfors.

13



Foreningar och deras centralorganisationer kan framja regiondverskridande verksamhet av
olika slag. Stéd beviljas garna allfinlandssvenska evenemang som sangfester,
spelmansstammor och ungdomsmusiksatsningar.

Finskans stéllning idag &r stark inom idrottsvarlden och darfor behdvs speciella insatser for att
gora det majligt att idrotta pa svenska. Sedan ar 2007 har Kulturfonden i samrad med andra
finlandssvenska fonder stétt idrott for barn och unga. Elitidrott stods inte. Stddet kanaliseras
via Finlands Svenska Idrott, FSI, som ocksa skoter ansokningsprocessen.

3.5 Stod till det sociala omradet

Svenska kulturfonden har i stod av sina fonder begrédnsade mojligheter att stoda verksamhet
inom det sociala omradet och atar sig inget ansvar for drift av vardinstitutioner. Villkoren i ett
mindre antal specialfonder mojliggor dock utdelning till sociala syftemal. Ansokningar fran
denna sektor behandlas av en sarskild sakkunniggrupp inom ramen for den ordinarie
utdelningen. Kulturfonden ser gérna att samarbetet mellan den sociala sektorns organisationer
starks och kan ténka sig att stoda dylika initiativ.

3.6 Medier

Samhorigheten finlandssvenskar emellan handlar inte bara om att umgas inom svenska
rum, att samverka inom foreningslivet eller delta i svensk undervisning. Press och media
ar mycket viktiga for samhorigheten. Utvecklingen inom digital kommunikation starker
vara mojligheter att skapa finlandssvenska symboliska rum.

Ett betydande bidrag ges idag till finlandssvensk film- och tv-produktion. FST5:s stéllning
som den finlandssvenska kanalen beaktas sarskilt i filmstodet. Utdver manus- och
planeringsstod beviljas ocksa produktionsstod, som skall garantera producenterna méjlighet
att fa annan finansiering.

Kulturfonden ser gérna ett ndra och omfattande samarbete mellan FST5 och fria
produktionsbolag och har for avsikt att fortsatta stodet for TV- och filmproduktion i olika
former for svenska YLE. Kulturfonden betonar stodets langsiktighet och kontinuerliga
avstamningar ska hallas tva-tre ganger per ar. Sarskilt finns det skal att notera den bidragsniva
som ges pa nationell niva via AVEK. Kulturfondens stod far inte vara en ersattning for en
nationell finansiering.

Kulturfonden medverkar till att MorgonTV i FST5 borjar sandas 2010.

Det fortgdende Lokal-TV-stodet upphor och stoden kan, enligt nuvarande principer, sokas
inom ramen for den allméanna ans6kningsomgangen i november.

Fonden stoder garna tv-satsningar pa landskapsniva och har forbundit sig att stoda bl.a.
Aland24-sandningar(dven webbTV) och en motsvarande satsning i Aboland. Mot denna
bakgrund kommer man att utvardera samma modell for Osterbotten. Sérskilt kommer man att
utrona mojligheterna till samarbete i anslutning till Peppar&Papper, den stora
mediasatsningen for unga.

Samarbetet med Svenska folkskolans vanner och Svenska Studiecentralen for att gora
Kulturhuset till en allméan forenings- och organisationsportal for Svenskfinland fortsatter.
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Finlandssvenska journalister kan fortldpande ans6ka om resebidrag for kompetenshdéjande
studieresor och utomlandsvistelser. Kulturfonden fortsatter stdda journalist- och
fotografstuderandes obligatoriska praktik vid tidningsredaktioner. | samarbete med
Foreningen Konstsamfundet beviljas journalister bade fran Finland och Sverige stod for
fortbildning och sprakbad pa en tidningsredaktion i Sverige respektive Finland under en
begrénsad tid.

2009 beviljades ett stod for kulturjournalistik vid dagstidningar. Stodets effekter utvarderas ar
2010. Bristen pa vetenskapsjournalistik i dagstidningar bor aven beaktas.

3.7 Svenska rum

Genom Fonden fOr kultur- och utbildningsinvesteringar kan Kulturfonden i vissa fall
engagera sig i stOrre fastighetsprojekt genom allmannyttigt dgande eller genom
betydande understod ur utdelningen eller ur styrelsens strategiska utvecklingsmedel.

Principerna for fondens engagemang &r foljande:
- svenska samlingspunkter stods inom omraden som domineras av en finsksprakig majoritet

- inom omraden med svensksprakig majoritet kan fonden engagera sig for att underlatta
kommunernas mojligheter att prioritera kultur- och utbildningsprojekt, dock sa att fonden
endast ingar i ett partnerskap dar kommunen bar det storsta ansvaret

- investeringar inom kultur- och utbildningssektorn kan stodas i sma kommuner som inte
ensamma kan béra storre investeringskostnader

- stodet till svenska rum maste falla inom fondens centrala stddomraden, kultur och
utbildning, eller inom enskilda fonders sarskilda bestimmelser; fonden kan t.ex. som regel
inte engagera sig i svenska rum inom social- eller halsovardens omrade, inte heller i
néringspolitiska projekt

- stodet for svenska rum kan inte ersatta kommunernas lagstadgade skyldigheter, t.ex. for de
svenska skolorna eller for aldringsvarden

- 1 regel stdds inte kyrkans fastighetsprojekt

- i allmanhet forutsatts att svenska rum inte &r tvasprakiga

- privata projekt som saknar en klar svensk allménnyttig inriktning stods inte

- under forutsattning att verksamheten i huset &r aktiv kan renovering av ungdoms- eller
foreningshus stodas 1 enlighet med det nya stodsystem som utarbetats (se
www.kulturfonden.fi for mer information)

Under senare ar har tyngdpunkten i Kulturfondens stod for svenska rum klart forskjutits till
forman for stod at trovardiga och starka svensksprakiga uppréatthallare av svenska rum och

darfor minskar de medel som kanaliseras till investeringar via Fonden for kultur- och
utbildningsinvesteringar.
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3.8 Internationell verksamhet

Den finlandssvenska verkligheten har idag en allt viktigare internationell dimension och
Kulturfondens internationella verksamhet utvidgas darfor, bl.a. genom anstallandet av en
ombudsman med ansvar for internationella fragor. Kulturfonden understoder garna
internationella projekt som galler kultur, utbildning och minoritetssprak. Projekt som berér
samarbete med Sverige och de Ovriga nordiska landerna prioriteras hogt.

Samarbetet med European Foundation Centre och fonder i andra lander kommer att oka.
Kulturfondens internationella ombudsman for diskussioner med fonder i 6vriga europeiska
lander kring gemensamma projekt. Deltagandet i internationella projekt gors gdrna i
samarbete med finsksprakiga fonder. Ett exempel &r historietavlingen Eustory som under aret
genomfors for andra gangen i de finlandska skolorna. Eustory ar ett samarbetsprojekt mellan
en lang rad europeiska fonder och medborgarorganisationer och vars finlandska del
finansieras av Svenska kulturfonden och Suomen Kulttuurirahasto.

Kulturfonden stoder garna projekt som involverar olika europeiska sprakliga minoriteter och
som beror deras sprakstrategier. Under vintern 2010 ordnas Kulturfonden ett seminarium om
sprakminoriteter i Bryssel. Kulturfonden kommer att delta som observator i styrelsen for
sprakminoritetsnatverket Network for Promoting Linguistic Diversity (NPLD) dar Svenska
Finlands Folkting representerar finlandssvenskarna

Inom bade kultur och utbildning stods garna verksamhet och projekt som innebar samarbete
med aktorer i andra l&nder och som ger nya impulser och &r kunskapshéjande. Den
internationella ombudsmannen fungerar som radgivare och medhjélpare vid planeringen av
internationella projekt, i synnerhet for att sékerstdlla finlandssvensk medverkan i stora
internationella projekt med EU-finansiering.

Professionella konstnarer kan fa bidrag tex. for utstallningsverksamhet och gastspel
utomlands. Under aret utreds ocksa moéjligheterna att stoda smaskalig kulturexport pa ett mer
systematiskt satt. Larare, konstnérer, journalister och kulturarbetare kan ndar som helst under
aret ansoka om resestipendium for kortare kompetenshoéjande resor utomlands. Framstaende
konst- och kulturutévare kan fa stipendier for hogklassig internationell utbildning. Artist in
Residence-verksamhet pa olika orter i Svenskfinland understods. Kulturfonden understoder
ocksa finlandssvenska konstnéarers vistelse vid konstnarskolonin i Grez-sur-Loing i Frankrike
och i Villa Karo i Benin. Under aret utreds mdjligheten att utoka antalet motsvarande
vistelsestipendier fOr konstnérer.

Skolklasser eller grupper av studerande kan fa bidrag for studieresor som har en klar
anknytning till undervisningen och/eller ar en del av ett utbyte mellan skolor. Varje ar
bekostas studiear for gymnasister vid United World College i Norge och vid Skandinaviska
skolan i Bryssel. Heltidsstudier och praktik utomlands fér studerande inom hdgskolor och
universitet stods genom Svenska studiefonden. Ansokningstiden infaller i februari 2010.

Kulturfonden har ingatt avtal med institutioner runtom i Europa for att erbjuda
finlandssvenska studerande praktikantplatser. Platserna lediganslas genom tidningsannonser,
oftast i februari och september.

Kulturella praktikantplatser:
e Finlands kulturinstitut i Benelux (Bryssel), Berlin, Paris, Képenhamn, Oslo och
Stockholm
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e Nordiska ministerradets informationskontor i St. Petersburg
e Skandinaviska foreningens konstnarshus i Rom
Politiska praktikantplatser:
SFP:s EU-parlamentarikers kontor i Bryssel
Liberal Internationals kontor i London
International Federation of Liberal Youth (IFLRY) i London
European Liberal Democrat and Reform Party (ELDR) i Bryssel

Inom det sk. Postdoc-programmet kommer Kulturfonden tillsammans med andra nationella
fonder att stoda sarskilt framgangsrika forskares vistelser vid utlandska
universitet/forskarskolor.

4  BedOmningsprinciper

Nar ansokningar bedoms faster man sarskild vikt vid ans6kans dndamal, verksamhets- eller
projektplanens trovardighet och att budgeten ar realistisk. Ansokan ska vara omsorgsfullt gjord
och inlamnad inom utsatt tid. RegionOverskridande satsningar och natverksprojekt och projekt
med flera finansidrer prioriteras. Ansékningar for flerariga projekt behandlas som en
projekthelhet, &ven om utbetalningar kan ske under flera ar. Egentliga karensregler tillampas
inte, men tidigare stipendier och understod beaktas i bedomningen. Bidrag ges inte i efterskott
for redan avslutade projekt och kommunala eller statliga inrattningar stods i regel inte.

For olika former av stipendier och understod finns specifika bedomningsprinciper. Har nere
foljer en lista pa regler till hjdlp for dig som ansOker om bidrag.

Anskaffningar:
- Anskaffningar till enskilda beviljas i regel inte.
- Organisationer kan beviljas bidrag for anskaffningar som gagnar flera personer och
dar ocksa annan finansiering finns.

Arbetsstipendier:

- 1-3-driga stipendier beviljas professionella konstnarer, kritiker, kulturjournalister,
kulturproducenter och kulturférmedlare for att de ska kunna fordjupa sig och utveckla
sig i sitt arbete. For klara avgréansade projekt ska man ansoka om projektstipendium.

- Stipendiet utgdr 21 000 €/ar

- Arbetsstipendium forutsatter tjanstledighet fran huvudsyssla.

- Arbetsstipendium beviljas inte for kortare tid an 1 ar.

- Beddmningen gors in casu.

- Arbetsprov ar obligatoriska.

- Arbetsstipendiets storlek foljer gransen for skattefria belopp och beaktar de
obligatoriska sociala avgifterna.

- Efter avslutad stipendietid ska en rapport avlaggas till Kulturfonden.

EU-projekt:
- Kulturfonden kan bevilja stod for egenfinansieringsandelar i EU-projekt inom fondens
verksamhetsomraden.
- | de fall organisationer har problem med sin likviditet under langvariga EU-projekt
kan fonden bevilja réantestdd enligt verenskommelse.

Forskning:
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- For licentiat- och doktorsavhandlingar (5 000 € respektive 8 000 €).
- Stod beviljas endast en gang.
- For centrala projekt som ror det svenska i Finland kan storre bidrag beviljas.

Faltpraktik:
- For lararstuderande som utfor sin obligatoriska faltpraktik i sodra Finland.
- Stod kan beviljas for resor, kost och logi.
- Stodet kan uppga till max. 800 €.
- Efter avslutad faltpraktik krdvs en sammanfattande rapport om praktiktiden.

Foreningen pa arbis

- For alla svensk- och tvasprakiga medborgar- och arbetarinstitut.

- Instituten kan s6ka stod for att ordna kurser i foreningskunskap i vid bemérkelse.
Malet &r att hoja kompetensen bland foreningsaktiva eller fordjupa kunnandet inom
vissa specialomraden i anknytning till férenings- och organisationslivet.

- Instituten kan vélja forelasare pa www.kulturfonden.fi/foreningenpaarbis eller
anvanda egna kontakter. Pa hemsidan finns ocksa mer information om projektet.

- Stodet &r maximalt 750 € for en kurs. Varje institut kan fa tva bidrag per lasar.

- Anstkan gors pa natet och kan lamnas in under hela aret.

Foreningen i skolan

- For &k 7-9 i grundskolan och andra stadiet.

- Skolan far stod for att bjuda in en forelasare som arbetar med eleverna kring
temaomraden som foreningskunskap, paverkningsmojligheter, demokrati och
jamstélldhet.

- Ansokan gors pa natet och kan lamnas in under hela aret.

- OBS! Kriterierna for projektet kommer att omarbetas i borjan av verksamhetsaret. Se
www.foreningeniskolan.fi for mer information.

Journaliststipendier:

- For journalist- och fotografstuderandes obligatoriska praktik vid tidningsredaktioner
och for journalisters fortbildning, studieresor och utomlandsvistelser.

- AnsoOkningstid i februari.

- ”Spréakbadsstipendier” for finlandssvenska journalister som vill arbeta 1-3 manader pa
en tidningsredaktion i Sverige, och for rikssvenska journalister som vill arbeta pa en
finlandssvensk redaktion. Lediganslas tre ganger per ar; i februari, september och maj.

- Beviljas i samrad med Féreningen Konstsamfundet.

- Forutsatter en slutrapport om hur stipendiet har anvants.

- Journalister kan ocksa ansoka om resestipendier.

Kultur i skolan:

- For alla finlandssvenska skolor inom grundlaggande och andra stadiets utbildning
samt for svenska sprakbadsgrupper i finska skolor.

- Skolan kan vélja kulturarbetare pa www.kulturiskolan.fi eller anvanda sig av andra
kulturarbetare.

- Kulturarbetaren arbetar med eleverna och lararna i skolan.

- Ett kulturpaket bestar av tio undervisningstimmar, totalt 500 €.

-l ansokan ska framga hur konst och kultur integreras i skolan och vilka &mnen som
berdrs.

- Varje skola kan fa fyra kulturpaket/lasar.

- Skolan och kulturarbetaren planerar kulturpaketen tillsammans.

-l understodet ingar inte stod for resor, materialkostnader, allman kulturverksamhet
utanfor skolan eller kulturbesok.
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Ansokan gors pa natet och kan lamnas in under hela aret.

Kultur i varden:

For vardinrattningar.

Beviljas direkt till kulturarbetare som besoker ett sjukhus, forutsatt att avtal tecknats
med vardinrattningen.

Understddet riktar sig till patienterna/klienterna och kan beviljas for kulturverksamhet
i vid bemarkelse.

Understodet betalas till vardinrattningen och géller dven éppenvard.

Understddet ar max. 1 000 €/projekt.

| understodet ingdr inte stod for resor, Roda korsets vantjanst eller for organisationer
inom Samfundet Folkhé&lsan.

Ansokan gors pa natet och kan lamnas in under hela aret.

Kultur pa dagis:

For alla svenska daghem, daghemsgrupper och férskolor samt svenska
sprakbadsgrupper inom finska enheter.

Daghemmet kan valja kulturarbetare pa www.kulturiskolan.fi eller anvanda sig av
andra kontakter.

Kulturpaketen planeras gemensamt mellan kulturarbetaren och daghemmet.

Varje daghem kan fa tva kulturpaket a 500 € per lasar.

Kulturarbetaren ska arbeta tillsammans med barnen och personalen.

| understodet ingdr inte stod for resor, materialkostnader eller allméan kulturverksamhet
utanfér daghemmet.

Ansokan gors pa natet och kan lamnas in under hela aret.

Larlingsstipendier:

For max 1 ar, for konstnarer som avslutat sin egentliga utbildning och vill forkovra sig
i sin konstgren under ledning av en etablerad konstnér.

Stipendiet forutsatter ett avtal mellan parterna.

Stipendiet forutsatter en slutrapport om l&rlingstiden till Kulturfonden.

Laromedelsstod:

Stod for laromedel beviljas av en samarbetsgrupp som bestar av representanter for
Svenska kulturfonden, Svenska Folkskolans Vanner, Lisi Wahls stiftelse for
studieunderstdd, Foreningen Konstsamfundet och Utbildningsstyrelsen.

For laroplansbaserade traditionella laromedel for grundskolan, gymnasiet, den
grundlaggande yrkesutbildningen och yrkeshégskolorna.

Ansokan kan goras nar som helst under aret, ansékningarna behandlas 4-5 ggr per ar.
Ansokan skall goras av forlaget eller utgivaren.

Om ansokan gors av en mindre utgivare (laroanstalt eller forfattare pa eget forlag)
skall ansokan atfoljas av tva rekommendationer eller referenser.

Forlaget kan anhalla om stod for bade skattefria stipendier for forfattaren och
produktionsstdd.

Forlagen kan anhalla om stod for digitala laromedel separat av Svenska kulturfonden,
Foreningen Konstsamfundet eller Svenska folkskolans vanner; stod beviljas i enlighet
med respektive fonds stodkriterier.

Offentliga sektorn:

Fonden stoder inte verksamhet som hér till den offentliga sektorns lagstadgade
skyldigheter.

Fonden kan 6vervéga partnerskap med den offentliga sektorn, nar detta bidrar till att
angeldgna projekt ges hogre prioritet eller sakerstaller att projektet forverkligas.
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Fonden kan sttda pilotprojekt och ge initialstod till offentliga projekt sarskilt om det
offentliga i sin tur forbinder sig att svara for verksamhetens langsiktiga drift.
Fonden deltar inte i regional- och nédringspolitiska projekt.

Pedagogiska studier for larare (’auskulteringsstipendier™):

For studerande som &r i slutskedet av sina amnesstudier vid Abo Akademi eller
Helsingfors universitet och som genomfor sina pedagogiska studier for larare vid
Pedagogiska fakulteten i Vasa.

Stodet kan beviljas for levnadskostnader och resor.

Studier vid PF under ett helt lasar kan stddas med max. 4 000 €, medan studier for en
kortare period vid PF kan beviljas max. 2 500 €.

Studerande vid utlokaliserade utbildningar kan soka stod for den avslutande perioden
vid PF (max. 1 000 €).

Efter avslutad stipendietid kravs en rapport om hur bidraget har anvénts.

Renoveringsstod for foreningshus

Foreningshusen ar véardefulla resurser i Svenskfinland. Foreningshusen kan vara med i
vart identitetsbygge Svenska kulturfonden stoder numera aktiva svensksprakiga
foreningar som har behov av att rusta upp sina fastigheter.

For foreningar med aktiv kulturverksamhet

Svensksprakiga foreningar som éager ett eget hus kan fa understod

Féreningen sorjer for en val genomford konditionsgranskning och detaljerad
atgardsplan.

Planen bor klargtra vilka arbetsmoment som kréver fackmannainsats.

Foreningen ordnar finansiering av anskaffningar och investeringar (t.ex. med stod fran
Hembygdsforbundet, Museiverket, T&E-centralen m.fl.)

Stod ges for arbetskostnader for att anlita fackman. Maximalt renoveringsstod &r

10 000€

Stddet galler inte konditionsgranskning och planering, anskaffningar eller
materialkostnader.

Resestipendier

For kulturarbetare, konstutévare, journalister och personal inom den finlandssvenska
utbildningssektorn och barn- och ungdomssektorn, ocksa svensklarare i finska skolor
Beviljas for resor till kurser, seminarier eller for kortare studieresor med anknytning
till sokandens yrke och aktuella arbetsuppgifter.

Beviljas inte for larares resor i samband med planering av vanskole- eller
utbytesverksamhet eller andra planeringsresor som relaterar till undervisningen.
Beviljas inte for forskning, studier eller langre fortbildningshelheter.

Hogst ett resestipendium beviljas per person och ar (12 manader).

Beviljas inte for resor i samband med projekt som fonden finansierar.

Beviljas inte for deltagande i kurser och seminarier for vilka arrangdrerna far stod av
fonden.

Max. 1 500 € for enskilda och max. 3 000 € for grupper.

Ansokan gors pa natet och lamnas in nar som helst under aret.

Stipendiet kan anvéndas for att tdcka kostnader for resor och logi, inte andra kostnader
som t.ex. deltagaravgifter
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Resestipendier for larares fortbildning

For deltagande i fortbildningshelheter som bestar av flera delar.
Arbetsgivaren forutsatts delta i kostnaderna for samtliga moduler (minimum
vikariekostnader och dagtraktamenten).

Stipendium kan ges for hogst fem moduler a 500 € = 2 500 €

Kan anvandas ocksa for deltagaravgifter.

Minst tre ar mellan stipendierna.

Ansokan gors pa natet och lamnas in nar som helst under aret.

Ungdomsstipendier

For ungdomar som tar initiativ till och genomfor projekt, t.ex. konst- och
kulturevenemang eller fritidsverksamhet for andra ungdomar.
Ansokningarna gors av ungdomarna sjélva, inte av vuxna.

Bade enskilda ungdomar, arbetsgrupper och foreningsaktiva kan ansoka.
Stipendiets storlek &r 100 - 500 €.

Stod kan inte beviljas for anskaffningar, utlandsresor eller idrottsverksamhet.
Ansokan gors pa natet och kan Idamnas in nar som helst under aret.

Oversattningar:

Stods i regel inte.
Tvasprakiga samfunds svenska informationsmaterial stods som regel inte.
Oversattningar som Klart &r statens eller kommunens ansvar stods inte.
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